AR-15 UPPER RECEIVER CLEANING KIT - BROWNELLS AR-15 DELUXE
UPPER RECEIVER CLEANING KIT WITH WOOL MOP

The Right Tools For A Difficult Cleaning Job

Make short work of cleaning heavily fouled AR-15 upper receivers, right down to
the locking lug recess. Specially sized and shaped bronze receiver brush and
wool mop quickly loosen stubborn carbon residue from the bolt carrier way and
locking lug recess. Standard Kit for cleaning upper receiver, bolt carrier way.
Deluxe Kit features a longer rod and a chamber brush that lets you thoroughly
clean the bolt carrier way, plus the chamber and locking lug recess.

Attributes

Name: BROWNELLS AR-15 DELUXE UPPER RECEIVER CLEANING KIT WITH WOOL MOP
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084823115

Mfr. No.:

Make: AR-15

Style: Rifle

Delivery weight: 0.227kg

Item details

Made in USA
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AR15 Oberempfanger Reinigungsset
Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Danke, dass du das AR15 Oberempfanger Reinigungsset von Brownells gekauft hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Verwendung des Produkts zu gewéhrleisten. Bitte
lies dieses Dokument sorgféaltig durch, bevor du das Reinigungsset verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Reinigungsset immer in einem gut bellifteten Bereich.

Halte das Reinigungsset aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberprufe alle Komponenten des Reinigungssets vor der Verwendung. Verwende keine beschadigten Teile.
Befolge alle Anweisungen und Richtlinien des Herstellers zur Verwendung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Halte dich Uber Produktriickrufe Uber die EUSicherheitsplattform "Safety Gate" informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® Das Reinigungsset enthélt kleine Teile, die eine Erstickungsgefahr fir Kinder darstellen kénnen.
® Der Reinigungsstab und die Birsten kénnen Verletzungen verursachen, wenn sie unsachgeman
verwendet werden.

® Vermeidung von Gefahren:

® Gehe beim Umgang mit dem Reinigungsstab und den Birsten vorsichtig vor, um Verletzungen zu
vermeiden.

* Verwende das Reinigungsset nicht an einer Feuerwaffe, die nicht fur die Verwendung mit dem AR15
angegeben ist.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der
Reinigung beginnst.

® Alterspezifische Warnungen:

® Dieses Reinigungsset ist nicht fur die Verwendung durch Personen unter 18 Jahren ohne Aufsicht
eines Erwachsenen geeignet.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



® Vorbereitung:
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstéandig entladen ist.
® Sammle alle notwendigen Komponenten des Reinigungssets: BronzeEmpfangerburste, Wollmopp,
MessingReinigungsstab und alle zusétzlichen Werkzeuge, die im DeluxeKit enthalten sind.
® Reinigungssteps:
1. Reinigungsstab zusammenbauen:
® Befestige die geeignete Birste oder den Mopp am Reinigungsstab.
2. Oberempfanger reinigen:
® Setze den Reinigungsstab mit der BronzeEmpfangerbirste in den Oberempfanger ein.
® Drehe die Birste sanft, wahrend du sie in den Empfanger schiebst, um Kohlenstoffriickstande
zu lésen.
3. Wollmopp verwenden:
® Ersetze nach der Verwendung der Birste diese durch den Wollmopp.
® Setze den Mopp in den Oberempfanger ein und drehe ihn, um verbleibenden Schmutz

aufzunehmen.

4. Kammerreinigung (hur DeluxeKit):

® Verwende die AR15 Kammerburste, um den Kammerbereich grundlich zu reinigen.
® Befestige die Kammerbirste am Reinigungsstab und folge demselben Verfahren wie oben.

5. Endkontrolle:

® Uberpriife den Oberempfanger und die Kammer auf Sauberkeit.
® Stelle sicher, dass alle Reinigungsbestandteile von der Feuerwaffe entfernt sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge verwendete Reinigungsmaterialien, wie Mops oder Birsten, gemaf den drtlichen Vorschriften.
® Entsorge Reinigungschemikalien oder ldsungen nicht im reguléaren Mull oder im Abfluss. Befolge die Ortlichen
Richtlinien zur Entsorgung von gefahrlichen Abfallen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des AR15 Oberempfanger Reinigungssets besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice fur Unterstltzung.

Danke, dass du sichere Praktiken bei der Verwendung des AR15 Oberempféanger Reinigungssets gewahrleistest.
Geniel3e eine sauberere und effizientere Feuerwaffe!



AR15 Upper Receiver Cleaning Kit Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the AR15 Upper Receiver Cleaning Kit from Brownells. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this document carefully before
using the cleaning kit.

General Safety Guidelines

Always use the cleaning kit in a wellventilated area.

Keep the cleaning kit out of reach of children and pets.

Inspect all components of the cleaning kit before use. Do not use any damaged parts.
Follow all manufacturer instructions and guidelines for use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification:

® The cleaning kit contains small parts that could pose a choking hazard for children.
® The cleaning rod and brushes can cause injury if used improperly.

®* Avoiding Hazards:
® Always handle the cleaning rod and brushes with care to prevent injury.
® Do not use the cleaning kit on any firearm that is not specified for use with the AR15.
® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.

® AgeSpecific Warnings:

® This cleaning kit is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage



®* Preparation:
® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather all necessary components of the cleaning kit: bronze receiver brush, wool mop, brass cleaning
rod, and any additional tools included in the Deluxe Kit.
® Cleaning Steps:
1. Assemble the Cleaning Rod:
® Attach the appropriate brush or mop to the cleaning rod.

2. Clean the Upper Receiver:

® |nsert the cleaning rod with the bronze receiver brush into the upper receiver.
® Gently rotate the brush while pushing it into the receiver to loosen carbon residue.

3. Use the Wool Mop:

® After using the brush, replace it with the wool mop.
® |nsert the mop into the upper receiver and rotate to pick up any remaining debris.

4. Chamber Cleaning (Deluxe Kit only):

® Use the AR15 chamber brush to clean the chamber area thoroughly.
® Attach the chamber brush to the cleaning rod and follow the same procedure as above.

5. Final Check:

® |nspect the upper receiver and chamber for cleanliness.
® Ensure that all cleaning components are removed from the firearm.

Disposal Instructions

® Dispose of any used cleaning materials, such as mops or brushes, in accordance with local regulations.
® Do not dispose of cleaning chemicals or solvents in regular trash or down the drain. Follow local hazardous
waste disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 Upper Receiver Cleaning Kit, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support for assistance.

Thank you for ensuring safe practices while using the AR15 Upper Receiver Cleaning Kit. Enjoy a cleaner, more
efficient firearm!



Instrucciones de Seqguridad para el Kit de Limpieza
del Receptor Superior AR15

Introduccion

Gracias por adquirir el Kit de Limpieza del Receptor Superior AR15 de Brownells. Esta guia proporciona
instrucciones esenciales de seguridad para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usar el kit de limpieza.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre usa el kit de limpieza en un area bien ventilada.

Mantén el kit de limpieza fuera del alcance de nifios y mascotas.

Inspecciona todos los componentes del kit de limpieza antes de usarlo. No uses ninguna parte dafiada.

Sigue todas las instrucciones y pautas del fabricante para su uso.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate
de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |dentificacién de Peligros:
® E| kit de limpieza contiene piezas pequefias que podrian representar un riesgo de asfixia para los
nifos.
® | avarilla de limpieza y los cepillos pueden causar lesiones si se usan incorrectamente.

® Evitando Peligros:

® Siempre maneja la varilla de limpieza y los cepillos con cuidado para prevenir lesiones.
® No uses el kit de limpieza en ninguna arma de fuego que no esté especificada para su uso con el

AR15.
® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccion segura antes de

limpiar.

* Advertencias Especificas por Edad:

® Este kit de limpieza no esta destinado para el uso de personas menores de 18 afios sin supervision de
un adulto.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso



® Preparacion:
® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.

® Reune todos los componentes necesarios del kit de limpieza: cepillo de receptor de bronce, trapo de
lana, varilla de limpieza de latén y cualquier herramienta adicional incluida en el Kit Deluxe.

® Pasos de Limpieza:
1. Ensamblar la Varilla de Limpieza:
® Conecta el cepillo o trapo adecuado a la varilla de limpieza.
2. Limpiar el Receptor Superior:
® |nserta la varilla de limpieza con el cepillo de receptor de bronce en el receptor superior.

® Gira suavemente el cepillo mientras lo empujas hacia el interior del receptor para aflojar los
residuos de carbono.

3. Usar el Trapo de Lana:

® Después de usar el cepillo, reemplazalo con el trapo de lana.
® [nserta el trapo en el receptor superior y rota para recoger cualquier residuo restante.

4. Limpieza de la Camara (solo Kit Deluxe):

® Usa el cepillo de camara AR15 para limpiar a fondo el area de la camara.
® Conecta el cepillo de cAmara a la varilla de limpieza y sigue el mismo procedimiento que arriba.

5. Revision Final:

® Inspecciona el receptor superior y la cAmara para comprobar la limpieza.
® Asegurate de que todos los componentes de limpieza estén retirados del arma de fuego.

Instrucciones de Desecho

® Desecha cualquier material de limpieza usado, como trapos o cepillos, de acuerdo con las regulaciones
locales.

® No deseches productos quimicos o disolventes de limpieza en la basura regular o por el desagiie. Sigue las
pautas locales de eliminacién de residuos peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Kit de Limpieza del Receptor Superior AR15, consulta la pagina web
del fabricante o contacta a su soporte al cliente para obtener asistencia.

Gracias por garantizar practicas seguras mientras usas el Kit de Limpieza del Receptor Superior AR15. jDisfruta de
un arma mas limpia y eficiente!



Instructions de Sécurité pour le Kit de Nettoyage du
Récepteur Supérieur AR15

Introduction

Merci d'avoir acheté le Kit de Nettoyage du Récepteur Supérieur AR15 de Brownells. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace du produit. Veuillez lire ce document
attentivement avant d'utiliser le kit de nettoyage.

Directives Générales de Sécurité

Utilisez toujours le kit de nettoyage dans un endroit bien ventilé.

Gardez le kit de nettoyage hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Inspectez tous les composants du kit de nettoyage avant utilisation. Ne pas utiliser de pieces endommagées.
Suivez toutes les instructions et directives du fabricant concernant I'utilisation.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
* |dentification des Risques :

® e kit de nettoyage contient de petites piéces qui pourraient présenter un risque d'étouffement pour les

enfants.
® Latige de nettoyage et les brosses peuvent causer des blessures si elles sont utilisées de maniére

incorrecte.

® Eviter les Risques :

* Manipulez toujours la tige de nettoyage et les brosses avec soin pour éviter les blessures.
® Ne pas utiliser le kit de nettoyage sur une arme a feu qui n'est pas spécifiée pour I'utilisation avec

'AR15.
® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre avant de nettoyer.

* Avertissements Spécifiques a I'Age :

® Ce kit de nettoyage n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de moins de 18 ans sans
supervision adulte.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



® Préparation :
® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.

* Rassemblez tous les composants nécessaires du kit de nettoyage : brosse en bronze pour récepteur,
méche en laine, tige de nettoyage en laiton et tous les outils supplémentaires inclus dans le Kit Deluxe.

® Etapes de Nettoyage :
1. Assembler la Tige de Nettoyage :
® Fixez la brosse ou la meche appropriée a la tige de nettoyage.
2. Nettoyer le Récepteur Supérieur :
® Insérez la tige de nettoyage avec la brosse en bronze dans le récepteur supérieur.
® Faites doucement tourner la brosse tout en la poussant dans le récepteur pour déloger les
résidus de carbone.

3. Utiliser la Méeche en Laine :

® Apres avoir utilisé la brosse, remplacezla par la meche en laine.
® |nsérez la méche dans le récepteur supérieur et tournez pour ramasser les débris restants.

4. Nettoyage de la Chambre (Kit Deluxe uniquement) :

® Utilisez la brosse de chambre AR15 pour nettoyer en profondeur la zone de la chambre.
® Fixez la brosse de chambre a la tige de nettoyage et suivez la méme procédure que cidessus.

5. Vérification Finale :

® Inspectez le récepteur supérieur et la chambre pour vérifier leur propreté.
® Assurezvous que tous les composants de nettoyage sont retirés de I'arme a feu.

Instructions d'Elimination

® Eliminez tous les matériaux de nettoyage usagés, tels que les méches ou les brosses, conformément aux
réglementations locales.

® Ne pas jeter les produits chimiques ou solvants de nettoyage dans les ordures ordinaires ou dans l'évier.
Suivez les directives locales d'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit de Nettoyage du Récepteur Supérieur AR15, veuillez vous
référer au site Web du fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de l'aide.

Merci d'assurer des pratiques slres lors de l'utilisation du Kit de Nettoyage du Récepteur Supérieur AR15. Profitez
d'une arme a feu plus propre et plus efficace !



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Pulizia del
Ricevitore Superiore AR15

Introduzione

Grazie per aver acquistato il Kit di Pulizia del Ricevitore Superiore AR15 di Brownells. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare il kit di pulizia.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il kit di pulizia in un‘area ben ventilata.

Tenere il kit di pulizia fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Ispezionare tutti i componenti del kit di pulizia prima dell'uso. Non utilizzare parti danneggiate.

Seguire tutte le istruzioni e le linee guida del produttore per l'uso.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |dentificazione dei Rischi:
® || kit di pulizia contiene piccoli componenti che potrebbero rappresentare un rischio di soffocamento per
i bambini.
® Lacannadi pulizia e le spazzole possono causare infortuni se utilizzate in modo improprio.

® Evitare i Rischi:

® Maneggiare sempre la canna di pulizia e le spazzole con cautela per prevenire infortuni.
® Non utilizzare il kit di pulizia su alcuna arma da fuoco che non sia specificata per l'uso con I'AR15.
® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima della pulizia.

®* Avvertenze Specifiche per I'Eta:

® Questo kit di pulizia non € destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni senza
supervisione di un adulto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



® Preparazione:
® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia completamente scarica.

® Raccogliere tutti i componenti necessari del kit di pulizia: spazzola per ricevitore in bronzo, mop in lana,
canna di pulizia in ottone e qualsiasi strumento aggiuntivo incluso nel Kit Deluxe.

® Fasi di Pulizia:
1. Assemblare la Canna di Pulizia:
® Attaccare la spazzola o il mop appropriato alla canna di pulizia.
2. Pulire il Ricevitore Superiore;
® |nserire la canna di pulizia con la spazzola per ricevitore in bronzo nel ricevitore superiore.
® Ruotare delicatamente la spazzola mentre la si spinge nel ricevitore per allentare il residuo di
carbonio.

3. Utilizzare il Mop in Lana:

® Dopo aver utilizzato la spazzola, sostituirla con il mop in lana.
® [nserire il mop nel ricevitore superiore e ruotare per raccogliere eventuali detriti rimanenti.

4. Pulizia della Camera (solo Kit Deluxe):

® Utilizzare la spazzola per camera AR15 per pulire a fondo I'area della camera.
® Attaccare la spazzola per camera alla canna di pulizia e seguire la stessa procedura descritta
sopra.

5. Controllo Finale:

® |[spezionare il ricevitore superiore e la camera per verificarne la pulizia.
® Assicurarsi che tutti i componenti di pulizia siano rimossi dall'arma da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali materiali di pulizia usati, come mop o spazzole, in conformita con le normative locali.
® Non smaltire sostanze chimiche o solventi per la pulizia nel normale rifiuto o nello scarico. Seguire le linee
guida locali per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Kit di Pulizia del Ricevitore Superiore AR15, si prega di
consultare il sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Grazie per garantire pratiche sicure durante I'uso del Kit di Pulizia del Ricevitore Superiore AR15. Goditi un'arma da
fuoco piu pulita ed efficiente!



Instrukcje Bezpieczenstwa Zestawu do Czyszczenia
Gornej Komory AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu do Czyszczenia Gornej Komory AR15 od Brownells. Niniejszy przewodnik zawiera
istotne instrukcje bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o uwazne
przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem zestawu do czyszczenia.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze uzywaj zestawu do czyszczenia w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

® Przechowuj zestaw do czyszczenia poza zasiegiem dzieci i zwierzat domowych.

® Sprawdz wszystkie elementy zestawu do czyszczenia przed uzyciem. Nie uzywaj zadnych uszkodzonych
czesci.

® Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami i wytycznymi producenta dotyczacymi uzytkowania.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

® Badz na biezgco z aktualizacjami dotyczgcych wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

* |dentyfikacja Zagrozen:

® Zestaw do czyszczenia zawiera mate czesci, ktére mogg stanowi¢ zagrozenie uduszeniem dla dzieci.
® Pret czyszczacy i szczotki mogg powodowaé obrazenia, jesli sg uzywane niewtasciwie.

® Unikanie Zagrozen:
® Zawsze ostroznie obstuguj pret czyszczacy i szczotki, aby zapobiec obrazeniom.
* Nie uzywaj zestawu do czyszczenia na zadnej broni palnej, ktora nie jest okreslona jako odpowiednia
do AR15.
® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed rozpoczeciem
czyszczenia.

® Ostrzezenia Wiekowe:

® Ten zestaw do czyszczenia nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby ponizej 18 roku zycia bez
nadzoru dorostych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania



® Przygotowanie:
® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.

® Zbierz wszystkie niezbedne elementy zestawu do czyszczenia: szczotke mosiezng do komory, mop
wetlniany, mosiezny pret czyszczacy oraz wszelkie dodatkowe narzedzia zawarte w Zestawie Deluxe.

® Kroki Czyszczenia:
1. Ztozenie Preta Czyszczacego:
® Przymocuj odpowiednig szczotke lub mop do preta czyszczacego.
2. Czyszczenie Gérnej Komory:

® Wiz pret czyszczacy ze szczotka mosiezng do gornej komory.
® Delikatnie obracaj szczotke podczas wprowadzania jej do komory, aby poluzowaé resztki wegla.

3. Uzycie Mopa Wetnianego:

® Po uzyciu szczotki, wymieh ja na mop wetniany.
* W6z mop do gornej komory i obracaj, aby zebra¢ pozostate zanieczyszczenia.

4. Czyszczenie Komory (tylko Zestaw Deluxe):

® Uzyj szczotki do komory AR15, aby doktadnie wyczysci¢ obszar komory.
® Przymocuj szczotke komorowa do preta czyszczacego i postepuj zgodnie z ta sama procedura,

CO powyzej.
5. Ostateczna Kontrola:

® Sprawdz gérng komore i komore na czystosc.
® Upewnij sig, ze wszystkie elementy czyszczace zostaty usuniete z broni.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie zuzyte materiaty czyszczgce, takie jak mopy czy szczotki, zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj chemikaliéw czyszczacych ani rozpuszczalnikéw do zwyktych $mieci ani do odplywu. Postepu;j
zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczgcymi utylizacji odpadow niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszej Pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawu do Czyszczenia Gornej Komory AR15,
prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z ich obstuga klienta w celu uzyskania
pomocy.

Dziekujemy za zapewnienie bezpiecznych praktyk podczas korzystania z Zestawu do Czyszczenia Gérnej Komory
AR15. Ciesz sie czystszg i bardziej efektywna bronia!



AR15 Ylavastaanottimen Puhdistussarjan Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd ostit AR15 ylavastaanottimen puhdistussarjan Brownellsilta. Tdmé& opas tarjoaa olennaisia turvaohjeita
tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen puhdistussarjan kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Kéayté puhdistussarjaa aina hyvin tuuletetussa tilassa.

Pida puhdistussarja lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Tarkista kaikki puhdistussarjan osat ennen kayttoa. Ala kdyta vaurioituneita osia.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suuntaviivoja.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Vaarojen Tunnistaminen:

® Puhdistussarja sisdltéda pienia osia, jotka voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran lapsille.
® Puhdistustanko ja harjat voivat aiheuttaa vammoja, jos niitd kaytetaan vaarin.

® Vaarojen Vilttaminen:
® Kasittele puhdistustankoa ja harjoja aina varovasti vammojen estamiseksi.
® Ala kayta puhdistussarjaa minkaan muun aseen puhdistamiseen kuin AR15.
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen puhdistamista.

® |Jkdakohtaiset Varotoimet:

® Tata puhdistussarjaa ei ole tarkoitettu kaytettavaksi alle 18vuotiaiden ilman aikuisen valvontaa.

Asennus ja Kayttéohjeet



® Valmistelu:
® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty.

® Keréd kaikki puhdistussarjan tarvittavat osat: pronssinen vastaanottimen harja, villamoppi, messinkinen
puhdistusvarsi ja kaikki lisatydkalut, jotka sisaltyvat Deluxesarjaan.

¢ Puhdistusvaiheet:
1. Puhdistustangon Kokoaminen:
® Kiinnita sopiva harja tai moppi puhdistustankoon.
2. Ylavastaanottimen Puhdistaminen:

® Aseta puhdistustanko pronssisen vastaanottimen harjan kanssa ylavastaanottimeen.
® Kaantele harjaa varovasti samalla, kun tydnnat sen vastaanottimeen irrottaaksesi hiilijagamia.

3. Villamopin Kaytto6:

® Harjan kayton jalkeen vaihda se villamoppiin.
® Aseta moppi ylavastaanottimeen ja kadantele poistaaksesi jéljelle jAaneet roskat.

4. Kammiopuhdistus (vain Deluxesarjassa):

® Kayta AR15 kammiopuhdistusharjaa puhdistaaksesi kammioalue perusteellisesti.
® Kiinnitd kammiopuhdistusharja puhdistustankoon ja noudata samaa menettelya kuin ylla.

5. Lopputarkastus:

® Tarkista ylavastaanotin ja kammio puhtauden varmistamiseksi.
® Varmista, ettd kaikki puhdistuskomponentit on poistettu aseesta.

Havitysohjeet
® Havita kaytetyt puhdistusmateriaalit, kuten mopit tai harjat, paikallisten sdantéjen mukaan.

* Ala havita puhdistuskemikaaleja tai liuottimia tavallisessa roskassa tai viemarissa. Noudata paikallisia
vaarallisten jatteiden havitysohjeita.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita AR15 ylavastaanottimen puhdistussarjasta, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteytta heidan asiakastukeensa saadaksesi apua.

Kiitos, ettéd varmistat turvalliset kaytanndt AR15 ylavastaanottimen puhdistussarjan kaytdssa. Nauti puhtaammasta ja
tehokkaammasta aseesta!



AR15 Ovre Mottagare Rengoringskit
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du kopte AR15 Gvre mottagare rengdringskit fran Brownells. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sakerstalla séker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las detta dokument
noggrant innan du anvander rengéringskitet.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid rengoringskitet i ett valventilerat omrade.

Hall rengoringskitet utom rackhall for barn och husdijur.

Inspektera alla komponenter i rengdringskitet innan anvandning. Anvand inte nagra skadade delar.
Folj alla tillverkarens instruktioner och riktlinjer for anvandning.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

® |dentifiering av Risker:

® Rengoringskitet innehaller sma delar som kan utgéra en kvavningsrisk for barn.
® Rengoringsstangen och borstarna kan orsaka skador om de anvands felaktigt.

® Undvika Risker:
® Hantera alltid rengoringsstangen och borstarna med forsiktighet for att forhindra skador.
® Anvand inte rengoringskitet pa ndgot vapen som inte ar angivet for anvandning med AR15.

® Se till att vapnet ar avlastat och pekar i en séaker riktning innan rengoring.

¢ Aldersspecifika Varningar:

® Detta rengdringskit ar inte avsett for anvandning av individer under 18 ar utan vuxens tillsyn.

Instruktioner for Installation och Anvandning



* Forberedelse:
® Se till att vapnet ar helt avlastat.

® Samla alla nédvandiga komponenter i rengdringskitet: borste i brons fér mottagaren, ullmopp,
massingsrengoringsstang och eventuella ytterligare verktyg som ingar i Deluxe Kit.

® Rengodringssteg:
1. Montera Rengdringsstangen:
® Fast den lampliga borsten eller moppen pa rengdringsstangen.
2. Rengor Ovre Mottagaren:

® Sitt in rengoringsstdngen med borsten i brons for mottagaren i den 6vre mottagaren.
® Rotera forsiktigt borsten medan du trycker in den i mottagaren fér att lossa kolrester.

3. Anvéand Ulimoppen:
® Efter att ha anvant borsten, byt ut den mot ullmoppen.
® Satt in moppen i den dvre mottagaren och rotera for att plocka upp eventuella kvarvarande
skréap.

4. Rengodring av Kammaren (endast Deluxe Kit):

* Anvand AR15 kammareborsten for att noggrant rengéra kammaromradet.
® Fast kammareborsten pa rengoéringsstangen och félj samma procedur som ovan.

5. Slutlig Kontroll:

® |nspektera den dvre mottagaren och kammaren for renlighet.
® Se till att alla rengéringskomponenter ar borttagna fran vapnet.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella anvanda rengéringsmaterial, sdsom mops eller borstar, i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte rengdringskemikalier eller I6sningsmedel i vanlig soptunna eller ner i avioppet. Fdlj lokala
riktlinjer for avfallshantering av farligt avfall.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

For eventuella fragor eller bekymmer angdende AR15 Gvre mottagare rengdringskitet, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport fér hjalp.

Tack for att du sakerstaller sdkra metoder vid anvandning av AR15 dvre mottagare rengdringskitet. Njut av ett renare
och mer effektivt vapen!



Pokyny k bezpec€nosti pouzivani soupravy na Cisténi
horniho pfijima¢e AR15

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili soupravu na ¢isténi horniho pfijimace AR15 od spole¢nosti Brownells. Tento priivodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, aby bylo zajisténo bezpectné a efektivni pouzivani produktu. Pfed pouzitim
Cistici soupravy si prosim tento dokument peclivé pfectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte Cistici soupravu v dobfe vétrané oblasti.

Uchovavejte Cistici soupravu mimo dosah déti a domécich zvirat.

Pfed pouzitim zkontrolujte vSechny soucasti Cistici soupravy. Nepouzivejte Zadné posSkozené casti.
Dodrzujte vSechny pokyny a smérnice vyrobce pro pouziti.

HI&Ste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym organdim.

Sledujte aktualizace o staZeni produktl prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
¢ |dentifikace nebezpedti:

¢ Cistici souprava obsahuje malé ¢asti, které mohou pfedstavovat nebezpe&i uduseni pro déti.
® (Cistici ty¢ a karta¢e mohou zplsobit zranéni, pokud jsou pouzivany nespravné.

® Vyhybani se nebezpedim:
® Vzdy manipulujte s Cistici tyCi a kartaCi opatrné, abyste pfedesli zranéni.
®* Nepouzivejte Cistici soupravu na Zadnou zbran, kterd neni ur€ena pro pouZiti s AR15.
® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a sméfuje bezpecnym smérem pred Cisténim.
® Varovani specificka pro vék:
® Tato Cistici souprava neni ur¢ena k pouziti osobami mladSimi 18 let bez dozoru dospélé osoby.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani



® Priprava:
® Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita.
® Shromazdéte vSechny potfebné soucasti Cistici soupravy: bronzovy karta¢ na pfijimac, vinény mop,
mosaznou Cistici ty¢ a jakékoli dalSi nastroje zahrnuté v Deluxe sadé.
® Kroky cisténi:
1. Sestaveni Cistici tyce:
® Pfipojte vhodny kartac nebo mop k Cistici tyci.
2. Cisténi horniho pfijimace:

® Vlozte Cistici ty€ s bronzovym kartac¢em do horniho pfijimace.
* Jemné otacejte kartaCem pfi jeho zasouvani do pfijimace, abyste uvolnili zbytky uhliku.

3. Pouziti vinéného mopu:

® Po pouziti kartaCe vyménte karta€ za vinény mop.
® Vlozte mop do horniho pfijimace a otaCejte jim, abyste zachytili zbyvajici necistoty.

4. Cisténi komory (pouze Deluxe sada):

® Pouzijte karta¢ na komoru AR15 k diikladnému vy¢isténi oblasti komory.
® Pr¥ipojte karta€ na komoru k ¢istici tyCi a postupujte podle stejného postupu jako vyse.

5. Konecéna kontrola:

® Zkontrolujte horni pfijima¢ a komoru, zda jsou Cisté.
® Ujistéte se, Ze jsou vSechny Cistici komponenty odstranény ze zbrané.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte jakékoliv pouzité Cistici materialy, jako jsou mopy nebo kartace, v souladu s mistnimi predpisy.

* Nepokladejte Cistici chemikalie nebo rozpoustédla do bézného odpadu nebo do kanalizace. Dodrzujte mistni
pokyny pro likvidaci nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné soupravy na €iSténi horniho pfijimace AR15 se prosim obratte na webové
stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zakaznickou podporu pro pomoc.

Dékujeme, ze dbate na bezpecné praktiky pfi pouzivani soupravy na €isténi horniho pfijimace AR15. UZijte si CistSi a
efektivnéjsi zbran!



